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Благодарим Вас за покупку прибора от Evelux.
Перед использованием внимательно ознакомьтесь с прилагаемой 
инструкцией и сохраните ее для дальнейшего использования.
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Перед использованием новой техники внимательно изучите Руководство Пользователя. 

Соблюдение правил безопасности, эксплуатации и профилактики обеспечит длительный 
срок использования прибора, а также позволит сэкономить Ваше время и деньги.

Пожалуйста, сохраните данное Руководство Пользователя и используйте его в течение всего 
срока службы.

Нам очень важно Ваше мнение о нашем продукте. Мы будем признательны, если Вы при-
шлете свои наблюдения по работе, качеству исполнения и удобству пользования купленного 
Вами товара на адрес: info@evelux.ru

Сервисная линия EVELUX может уточнить у вас следующую информацию:

Название модели

Серийный номер прибора

Артикульный номер прибора

Данный прибор предназначен только для использования в домашних условиях 
и не предназначен для использования в иных, в том числе коммерческих целях 
и общественных местах. Гарантия сохраняется только при следовании этим 
условиям.

На корпусе прибора имеется табличка с информацией, которая может 
понадобиться при обращении в авторизованный сервисный центр. 
Не отрывайте ее!

Внимательно ознакомьтесь с данным руководством по эксплуатации, прежде чем 
приступить к использованию данного прибора. В данном руководстве содержится 
важная информация о технике безопасности во время установки, эксплуатации, 
ремонта, ухода, а также перемещения данного прибора.

ПОЗДРАВЛЯЕМ ВАС С ПРИОБРЕТЕНИЕМ ПРОДУКЦИИ EVELUX!

ИНФОРМАЦИЯ О ПРИБОРЕ
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ПРАВИЛА И УСЛОВИЯ БЕЗОПАСНОЙ ЭКСПЛУАТАЦИИ

На нашем веб-сайте www.evelux.ru Вы сможете найти руководства по эксплуатации, инфор-
мацию о техническом обслуживании, дополнительных принадлежностях, расходных мате-
риалах и фирменных запасных частях для своего прибора, рекомендации по правильному 
использованию изделий.

Перед эксплуатацией прибора внимательно изучите и соблюдайте настоящие инструкции по 
эксплуатации и установке, а также все документы, предлагающиеся к прибору - это поможет 
Вам использовать и обслуживать микроволновую печь должным образом. Сохраняйте руко-
водство в качестве справочника. Микроволновые печи предназначены для быстрого приго-
товления или быстрого подогрева пищи, а также для размораживания продуктов в условиях 
частного домовладения. Установка прибора может осуществляться только квалифициро-
ванным специалистом. Производитель не несет ответственности за какие-либо травмы или 
ущерб, возникший вследствие неправильной установки или эксплуатации.

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ

При использовании электроприборов должны соблюдаться основные меры предосторожно-
сти, включая следующие:

Предупреждение: для снижения риска ожогов, поражения электрическим током, пожара, 
травмирования людей или воздействия чрезмерного микроволнового излучения:

1. Перед использованием прибора прочтите все инструкции.

2.  Используйте этот прибор только по назначению, как описано в данном руководстве. Не 
используйте агрессивные химические вещества или пары в этом приборе. Данный вид 
печи специально предназначен для разогрева, приготовления или сушки пищи. Он не 
предназначен для промышленного или лабораторного использования.

3.  Не включайте печь, если она пуста.

4.  Не пользуйтесь этим прибором, если у него поврежден шнур или вилка, если он не ра-
ботает должным образом или если он был поврежден или если его уронили. Если шнур 
питания поврежден, он должен быть заменен производителем или его сервисной служ-
бой, или специалистом с аналогичной квалификацией, чтобы избежать опасности.

5.  Внимание: когда прибор работает в комбинированном режиме, дети должны пользо-
ваться печью только под присмотром взрослых из-за высоких температур.

6.  Предупреждение: разрешайте детям пользоваться духовкой без присмотра только в том 
случае, если были даны соответствующие инструкции, чтобы ребенок мог пользоваться 
печью безопасным способом и понимал опасность неправильного использования.

7.  Для снижения риска возгорания в рабочей камере духовки:

a. При разогреве пищи в пластиковых или бумажных контейнерах следите за духовкой 
из-за возможности воспламенения.

b. Снимите проволочные завязки с бумажных или пластиковых пакетов, прежде чем по-
местить пакет в печь.
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c. При появлении дыма выключите прибор или выньте вилку из розетки, держите дверцу 
закрытой, чтобы подавить пламя.

d. Не используйте полость печи в целях хранения. Не оставляйте бумажные изделия, ку-
хонную утварь или продукты в полости, когда она не используется.

8.  Внимание: нельзя нагревать жидкость или другие продукты в герметичных контейнерах, 
так как они могут взорваться.

9.  Разогрев напитков в микроволновой печи может привести к последующему выплескива-
нию кипятка, поэтому необходимо соблюдать осторожность при обращении с контейне-
ром.

10.  Не жарьте пищу в печи. Горячее масло может повредить детали печи и посуду, даже при-
вести к ожогам кожи.

11.  Яйца в скорлупе и целые вареные яйца не следует разогревать в микроволновой печи, 
поскольку они могут взорваться даже после окончания нагрева в микроволновой печи.

12.  Прокалывайте продукты с плотной кожурой, такие как пальцы картофель, целые кабачки, 
яблоки и каштаны перед приготовлением.

13.  Содержимое бутылочек для кормления и детских баночек следует перемешивать или 
встряхивать, а также проверять температуру перед подачей на стол, чтобы избежать ожо-
гов.

14.  Посуда для приготовления пищи может стать горячей из-за тепла передаваемого от на-
гретой пищи. Для работы с посудой могут понадобиться подставки для кастрюль.

15.  Посуда должна быть проверена, чтобы убедиться, что она пригодна для использования в 
микроволновой печи.

16.  Предупреждение: это опасно, если кто-либо, кроме квалифицированного специалиста, 
будет выполнять любые операции по обслуживанию или ремонту, которые включают 
в себя снятие любой крышки, обеспечивающей защиту от воздействия микроволновой 
энергии.

17.  Это изделие относится к оборудованию класса I, определение класса I, в котором защита 
от поражения электрическим током полагается не только на базовую изоляцию, а включа-
ет в себя дополнительную меру предосторожности, заключающуюся в том, что токопро-
водящие доступные части подключены к защитному заземлению проводником в стацио-
нарной проводке установки, таким образом доступные токопроводящие части не могут 
оказаться под напряжением в случае нарушения основной изоляции. Для класса b отно-
сится оборудование, пригодное для использования в бытовых помещениях. Для бытовых 
целей.

18.  Этот прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с ограниченны-
ми физическими, чувственным восприятием или умственными способностями, или отсут-
ствием опыта и знаниями, если только они не получили руководство или инструктаж по 
использованию прибора лицом ответственным за их безопасность.

19.  Дети должны находиться под присмотром, чтобы они не играли с прибором.

20.  Предупреждение: не устанавливайте печь над варочной панелью или другими прибора-
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ми, производящими тепло. В случае установки может быть повреждена и условия гаран-
тии будут нарушены.

21.  Во время работы доступная поверхность может быть горячей.

22.  Во время работы прибора дверца или внешняя поверхность могут нагреваться во время 
работы прибора.

23.  Температура доступных поверхностей может быть высокой во время работы прибора.

24.  Прибор должен быть установлен напротив стены.

25.  Внимание: если дверца или уплотнения дверцы повреждены, то печь не должна эксплуати-
роваться до тех пор, пока ее не отремонтирует компетентный специалист.

26. В инструкции должно быть указано, что приборы не предназначены для управления с 
помощью внешнего таймера или отдельной системы дистанционного управления.

27.  Микроволновая печь предназначена только для домашнего использования, а не для 
коммерческого использования.

28. Никогда не убирайте держатель расстояния сзади или по бокам, так как он обеспечивает 
минимальное расстояние от стены для циркуляции воздуха.

29.  Пожалуйста, закрепите поворотный столик перед перемещением во избежание повреж-
дений.

30.  Внимание: опасно ремонтировать или обслуживать прибор кем либо кроме специали-
ста, так как в этом случае необходимо снять крышку, которая обеспечивает защиту от 
микроволнового излучения. Это относится и к замене шнура питания или освещения. В 
этих случаях отправьте прибор в наш сервисный центр.

31.  Микроволновая печь предназначена только для размораживания, кулинарии и приго-
товления пищи на пару.

32.  При извлечении разогретых продуктов пользуйтесь перчатками.

33.  Осторожно! Пар будет выходить при открывании крышек или обертывания фольгой.

34.  Если выделяется дым, выключите или отключите прибор от сети и держите дверцу за-
крытой, есть опасность задохнуться. 

ОСТОРОЖНО: Горячая поверхность.

Этим прибором могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с огра-
ниченными физическими возможностями, чувственным восприятием или умственными спо-
собностями, или отсутствием опыта и знаний, если они получили руководство или инструк-
таж по использованию прибора безопасным способом и понимают опасность

Дети не должны играть с прибором. Чистка и обслуживание прибора не должны произво-
диться детьми, если они не старше 8 лет и не находятся под присмотром.

Храните прибор и его шнур в недоступном для детей младше 8 лет.
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ПЕРЕД ОБРАЩЕНИЕМ В СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР

1.  Если печь совсем не работает, дисплей не отображается или дисплей исчезает:

 a) Убедитесь, что печь надежно подключена к сети. Если нет, выньте вилку из розетки, 
подождите 10 секунд и снова надежно вставьте вилку в розетку.

 b) Проверьте, не перегорел ли предохранитель или не сработал ли главный выключа-
тель. Если они работают нормально, проверьте розетку с помощью другого прибора.

2.  Если микроволновая печь не работает:

 a) Проверьте, установлен ли таймер.

 b) Убедитесь, что дверца надежно закрыта, чтобы сработали защитные блокировки. В 
противном случае микроволновые волны не будет поступать в печь.

ЕСЛИ НИ ОДИН ИЗ ВЫШЕПЕРЕЧИСЛЕННЫХ СПОСОБОВ НЕ ПОМОГ ИСПРАВИТЬ СИТУАЦИЮ, 
ОБРАТИТЕСЬ В АВТОРИЗОВАННЫЙ СЕРВИСНЫЙ ЦЕНТР.

Примечание: 
Прибор предназначен для бытового использования, для разогрева пищи и напитков с исполь-
зованием электромагнитной энергии и для использования только внутри помещений.

РАДИОПОМЕХИ

Микроволновая печь может создавать помехи для вашего радиоприемника, телевизора или 
аналогичного оборудования. Если помехи возникают, их можно устранить или снизить уро-
вень помех с помощью следующих процедур.

a.  Очистите дверцу и уплотнительную поверхность печи.

b.  Расположите радиоприемник, телевизор и т. д. как можно дальше от микроволновой 
печи.

c.  Используйте правильно установленную антенну для радиоприемника, телевизора и т.д., 
чтобы обеспечить уверенный прием сигнала.

УСТАНОВКА

1.  Убедитесь, что все упаковочные материалы удалены с внутренней стороны двери.

2.  Осмотрите печь после распаковки на наличие любых визуальных повреждений, таких как:

 - Смещенная дверца

  - Поврежденная дверца

  - Вмятины или отверстия в окне и экране дверцы

  - Вмятины в полости
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Если обнаружено что-либо из вышеперечисленного, НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ печь.

3.  Эта микроволновая печь весит 12,5 кг и должна быть размещена на горизонтальной поверх-
ности, достаточно прочной для того, чтобы выдержать этот вес.

4.  Печь должна располагаться вдали от высокой температуры и пара.

5.  НЕ ставьте ничего сверху на печь.

6.  НЕ снимайте приводной вал поворотного стола.

7.  Как и в случае с любым другим прибором, необходим тщательный контроль при использова-
нии детьми.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ЭТОТ ПРИБОР ДОЛЖЕН БЫТЬ ЗАЗЕМЛЕН.

1.  Розетка должна находиться в пределах досягаемости шнура питания

2.  Для работы этой печи требуется мощность 1,3 кВт. при установке печи рекомендуется про-
консультироваться с сервисным инженером

ВНИМАНИЕ: Эта печь имеет внутреннюю защиту предохранителем переменного тока 250 
Вт, 8 ампер.

ВАЖНО 
Провода в этом сетевом шнуре окрашены в соответствии со следующим кодом:
- Зелено-желтый : Земля
 - Синий : Нейтраль
 - Коричневый : под напряжением

Поскольку цвета проводов в сетевых шнурах прибора могут не совпадать с цветной марки-
ровкой обозначающих клеммы в вашей вилке, действуйте следующим образом:

Провод зелено-желтого цвета должен быть подключен к клемме в вилке, обозначенной бук-
вой E или символом заземления, окрашенным в зеленый или зелено-желтый цвет.

Провод синего цвета должен быть подключен к клемме, обозначенной буквой N или черным 
цветом.

Провод коричневого цвета должен быть подключен к клемме, маркированной буквой L или 
окрашен красным цветом.

ВАЖНЫЕ УКАЗАНИЯ ПО БЕЗОПАСНОСТИ

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Когда прибор работает в комбинированном режиме, дети 
должны пользоваться печью только под присмотром взрослых из-за возникающих 
температур; (Только в модели с функцией гриля)

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Если дверца или дверные уплотнители повреждены, печь не 
должна эксплуатироваться до тех пор, пока ее не отремонтирует компетентным 
специалистом;

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Опасно, если кто-либо, кроме компетентного лица, выполняет 
любые операции по обслуживанию или ремонту, которые связаны со снятием 
крышки, обеспечивающей защиту от воздействия микроволновой энергии;
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• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: нельзя нагревать жидкости и другие продукты в герметичных 
контейнерах, так как они могут взорваться.

• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: разрешайте детям пользоваться печью без присмотра только 
в том случае, если были даны соответствующие инструкции чтобы ребенок мог 
пользоваться духовкой безопасным способом и понимал опасность неправильного 
использования;

• В печи должен быть достаточный поток воздуха. Оставьте 10 см пространства сзади, 
15 см с обеих сторон и 30 см от верха духовки.

• Не снимайте ножки печи, не перекрывайте доступ воздуха к духовке.

• Используйте только посуду, которая подходит для использования в микроволновой 
печи.

• При разогреве пищи в пластиковых или бумажных контейнерах следите за печью 
из-за возможности воспламенения;

• При появлении дыма выключите или отключите прибор от сети и держите дверцу 
закрытой, чтобы подавить пламя;

• Нагрев напитков в микроволновой печи может привести к бурному кипению, 
поэтому необходимо соблюдать осторожность при обращении с контейнером;

• Перед употреблением содержимое бутылочек для кормления и баночек с детским 
питанием следует перемешать или взболтать и проверить температуру во 
избежание ожогов;

• Яйца в скорлупе и целые вареные яйца не следует разогревать в микроволновой 
печи, так как они могут взорваться, даже после окончания нагрева в микроволновой 
печи;

• При очистке поверхностей дверцы, дверного уплотнителя, полости печи используйте 
только мягкое, неабразивное мыло или моющие средства, нанося их губкой или 
мягкой тканью.

• Необходимо регулярно чистить печь и удалять все остатки пищи;

• Если не поддерживать духовку в чистом состоянии, это может привести к ухудшению 
состояния поверхности, что негативно скажется на сроке службы прибора и, 
возможно, приведет к возникновению опасной ситуации;

• Если шнур питания поврежден, он должен быть заменен производителем, его 
сервисным агентом или аналогичным квалифицированным специалистом.

ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ОБЩЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Ниже перечислены, как и для всех приборов, определенные правила, которые следует со-
блюдать, и меры предосторожности для обеспечения максимальной производительности 
этой печи:

1.  При эксплуатации печи всегда держите на месте стеклянный поддон, роликовые рычаги, 
муфту и роликовые дорожки.

2.  Используйте печь для приготовления пищи, а не для сушки одежды, бумаги или других непи-
щевых продуктов или для стерилизации.

3.  Не пользуйтесь печь, когда она пуста. Это может привести к повреждению печи.
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4.  Не используйте полость печи для хранения бумаг, кулинарных книг и т.д.

5.  Не готовьте продукты, окруженные мембраной, такие как яичные желтки, картофель, кури-
ная печень и т.д., не проткнув их несколько раз вилкой.

6.  Не вставляйте никаких предметов в отверстия на внешнем корпусе

7.  Ни в коем случае не снимайте с печи такие детали, как ножки, муфты, винты и т.д.

8.  Не готовьте пищу непосредственно на стеклянном противне. Поместите пищу в/на соответ-
ствующую посуду перед помещением в печь.

9.  ВАЖНО - ПОСУДА, КОТОРУЮ НЕ СЛЕДУЕТ ИСПОЛЬЗОВАТЬ В ВАШЕЙ МИКРОВОЛНОВОЙ 
ПЕЧИ

 Не используйте металлические сковороды или посуду с металлическими ручками.

  Не используйте посуду с металлической отделкой.

  Не используйте проволочные завязки для пластиковых пакетов, покрытые бумагой.

  Не используйте меламиновую посуду, так как она содержит материал, который поглощает ми-
кроволновую энергию. Это может привести к тому, что посуда может потрескаться или обуг-
литься и замедлиться скорость приготовления.

  Не используйте посуду Centura. Глазурь не подходит для использования в микроволновой 
печи. Не следует использовать чашки с закрытой ручкой Corelle Livingware.

  Не готовьте в емкостях с ограниченным отверстием, например, в бутылке из-под пива или 
бутылке из-под салатного масла, поскольку они могут взорваться при нагревании в микро-
волновой печи.

  Не используйте обычные термометры для мяса или конфет.

  Существуют термометры, специально предназначенные для приготовления пищи в микро-
волновой печи. Их можно использовать.

10.  Посуду для микроволновой печи следует использовать только в соответствии с инструкция-
ми производителя.

11.  Не пытайтесь жарить продукты во фритюре в этой печи.

12.  Помните, что микроволновая печь только нагревает жидкость в контейнере, а не сам кон-
тейнер. Поэтому, даже если крышка контейнера не горячая на ощупь, когда вынимается из 
печи, помните, что еда/жидкость внутри будет выделять такое же количество пара при снятии 
крышки, как и при обычном приготовлении.

13.  Всегда проверяйте температуру приготовленной пищи, особенно если вы разогреваете или 
готовите еду/жидкость для младенцев. Рекомендуется никогда не употреблять пищу/жид-
кость прямо из духовки, а дайте ей постоять несколько минут и перемешайте пищу/жидкость 
чтобы равномерно распределить тепло.

14.  Продукты, содержащие смесь жира и воды, например, бульон, должны постоять 30-60 секунд 
в после выключения духовки. Это необходимо для того, чтобы смесь осела и предотвратить 
образование пузырьков, когда ложка опускается в блюдо/жидкость или добавляется бульон-
ный кубик.
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15.  При подготовке/приготовлении пищи/жидкости помните, что есть определенные продукты, 
например, рождественские пудинги, варенье и фарш, которые нагреваются очень быстро. 
При разогреве или приготовлении продуктов с высоким содержанием  жира или сахара, не 
используйте пластиковые контейнеры.

16.  Посуда для приготовления пищи может нагреться из-за тепла, передаваемого от нагретой 
пищи. Это особенно касается пластиковых крышек и ручек посуды. Могут потребоваться 
щипцы для работы с посудой.

17. Чтобы снизить риск возгорания в полости духовки:

 a) Не пережаривайте пищу. Осторожно обслуживайте микроволновую печь если бумага, 
пластик или другие горючие материалы помещены в печь для облегчения приготовления 
пищи.

 b) Снимите проволочные завязки с пакетов, прежде чем поместить в печь.

 c) Если материалы, находящиеся в печи, воспламенятся, держите дверцу печи закрытой, вы-
ключите духовку с помощью настенного выключателя, отключите питание через предохра-
нитель или автоматический выключатель.

ОПИСАНИЕ УСТРОЙСТВА

4
21

5
6

1

3

1 – Система безопасности дверцы  

2 – Окно дверцы

3 – Вентиляционные отверстия

4 – Кольцо с роликами

5 – Стеклянный поддон 

6 – Панель управления
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ПАНЕЛЬ УПРАВЛЕНИЯ
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ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

1. Нагрев одной кнопкой

Всего одним нажатием кнопки вы можете начать простое приготовление, очень удобно и бы-
стро разогреть стакан воды и т.д.

Пример: Подогреть стакан молока

a) Поставьте стакан с молоком на стеклянный поворотный стол и закройте дверцу.

b) Нажмите кнопку «Старт/сброс», микроволновая печь будет работать на мощности P100 в 
течение 1 минуты.

c) Вы услышите 5 звуковых сигналов по завершении приготовления.

2. Разогрев в микроволновой печи

У этой функции есть два варианта.

1. Быстрый разогрев в микроволновой печи (мощность P100)

Пример: разогревать пищу на мощности P100 в течение 5 минут

a) Установите время на «5:00»

b) Нажмите «Старт/сброс»

2.  Микроволновый нагрев с ручным управлением

Пример: Разогревать пищу на мощности P70 в течение 10 минут

a) Нажмите кнопку «Микроволны», выберите мощность «P70»;

b) Установите время на «10:00»

c) Нажмите «Старт/сброс»

Максимальное время разогрева в микроволновой печи составляет 60 минут,

Мощность микроволновой печи имеет 5 настроек, и это P100. P70. P50. P30 и P10 от высокой 
до низкой мощности.

3. Автоматическое размораживание по весу

Выберите вес продукта, это автоматически поможет вам отрегулировать уровень мощности 
и время.

Пример: разморозить 0,5 кг замороженного мяса.

а) Нажмите кнопку «Размораживание», чтобы отобразить «dEF»,
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б) Поверните ручку влево «Настройка веса/времени», чтобы установить вес 0,5 кг,

c) Нажмите «Старт/сброс».

Вес мяса должен быть менее 2 кг.

4. Авто меню

Вам нужно только выбрать тип и вес блюда, это поможет вам автоматически настроить мощ-
ность и время.

Пример: Автоматическое приготовление рыбы весом 0,4 кг

a) Нажимайте кнопку «Авто меню» до тех пор, пока не отобразится «A-5».

b) Поверните ручку «Настройка веса/времени», чтобы установить вес на 0,4 кг.

c) Нажмите «Старт/сброс».

Меню Рис Овощи Мясо Лапша Рыба Разогрев

Вес (А-1) (А-2) (А-3) (А-4) (А-5) (А-6)

Кол-во нажатий       

1 0.1 0.1 0.2 1 0.1 0.1

2 0.2 0.2 0.3 2 0.2 0.2

3 0.3 0.3 0.4  0.3 0.3

4 0.4 0.4 0.5  0.4 0.4

5 0.5 0.5 0.6  0.5 0.5

6  0.6 0.8  0.6 0.6

7   1.0  0.7  

8     0.8  

9     0.9  

10     1.0  

Примечание: Лапша размечена по партиям, вес каждой партии составляет около 0,1-0,15 кг.
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5. Часы

В духовке установлены 24-часовые цифровые часы,

Для ввода времени, например, до 16:30:

a) Нажмите «Часы/таймер», дисплей начнет мигать, отрегулируйте час с помощью кнопок 
«Вес/Время»

b) Снова нажмите «Часы/таймер», отрегулируйте минуту с помощью кнопок «Вес/Время».

c) Нажмите снова «Часы/таймер», и часы будут установлены.

e) Если вы хотите изменить время, повторите описанную выше процедуру.

6. Таймер

Это позволяет настроить запуск микроволновой печи и завершение приготовления в задан-
ное время.

Перед использованием этой функции необходимо установить часы.

Пример: Текущее время - 16:30, а вы хотите начать готовить в 18:15 при мощности P70 в 
течение 10 минут:

a) Поверните ручку «Вес/Время», установите время на «18:15» (аналогично настройке часов)

b) Нажмите «Микроволны», чтобы выбрать мощность P70.

c) Установите время приготовления на 10 минут.

d) Нажмите «Пуск/сброс»

Если вы не устанавливаете мощность и время приготовления, а сразу нажимаете кнопку 
«Старт» после того, как запрограммировали время, прибор будет работать только как часы.

В 18:15 раздастся 10 звуковых сигналов, и прибор будет выключен.

7. Защита от детей

В режиме ожидания, чтобы активировать блокировку защиты от детей, нажмите «Автомати-
ческое меню» и «Размораживание» одновременно в течение 2 секунд. Нажмите «Автоматиче-
ское меню» и «Размораживание» одновременно еще раз в течение 2 секунд, это разблокирует 
устройство.

8. Старт/сброс

а) В процессе работы нажатие кнопки «Старт/сброс» остановит работу.

б) Если перед нажатием кнопки «Старт» была установлена какая-либо программа, нажатие 
этой кнопки отменит все установленные программы.
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УХОД ЗА МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧЬЮ

1.  Перед чисткой выключите печь и выньте вилку из розетки.

2.  Содержите внутреннюю поверхность печи в чистоте. Если брызги пищи или пролитые жид-
кости прилипли к стенкам печи, протрите их влажной тканью. Не рекомендуется использо-
вать жесткие моющие средства или абразивные материалы.

3.  Наружную поверхность духовки следует очищать влажной тканью. Во избежание повреж-
дения рабочих частей. Чтобы не повредить рабочие детали внутри духовки, не допускайте 
попадания воды в вентиляционные отверстия.

4.  Не допускайте попадания влаги на панель управления. Протирайте панель управления мяг-
кой влажной тканью, не используйте моющие средства. Не используйте моющие средства, 
абразивные материалы или аэрозольные очистители для панели управления.

5.  Если внутри или снаружи дверцы печи скапливается пар, протрите ее мягкой тканью. Это 
может произойти при работе микроволновой печи в условиях повышенной влажности и ни 
в коем случае не указывает на неисправность устройства.

6.  Время от времени необходимо снимать стеклянный поднос для очистки. Вымойте поднос в 
теплой воде или в посудомоечной машине.

7.  Во избежание чрезмерного шума следует регулярно очищать роликовое кольцо и дно ра-
бочей камеры духовки. Просто протрите нижнюю поверхность духовки мягким моющим 
средством, водой или средством для мытья окон и вытрите насухо. Роликовое кольцо мож-
но мыть в мягкой воде или средстве для мытья посуды. Во время многократного использо-
вания печи скапливаются пары от приготовления пищи, но они никоим образом не влияют 
на поверхность дна или колесики роликового кольца.

  При извлечении роликового кольца из полости дна для чистки обязательно установите его в 
правильное положение.

8.  Удалите запахи из духовки, смешав чашку воды с соком и кожурой одного лимона в глубокой 
миске для микроволновой печи. Подогрейте в микроволновой печи в течение 5 минут, тща-
тельно вытрите и высушите мягкой тканью.

9.  Когда возникнет необходимость в замене лампы освещения духовки, обратитесь к продавцу 
для ее замены.
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ИНСТРУКЦИЯ ПО УСТАНОВКЕ

КОМПОНЕНТЫ

1 болт ф3х20мм - 2 шт.

2 винтовая крышка - 1 шт.

3 болт ф4х45мм - 1 шт.

КОРПУС МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧИ

Размеры полости

Ширина: 566-580 мм

Высота: 365-380 мм

Глубина: 550 мм

РАЗМЕРЫ РАМЫ

Ширина: 59 мм

Высота: 390 мм

Глубина: 20 мм
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НИША ДЛЯ ВСТРАИВАНИЯ

Вентиляционное 
отверстие
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Вентиляционное 
отверстие

ТРЕБОВАНИЯ К РАЗМЕРАМ ШКАФА (НА РИСУНКЕ ВЫШЕ):

1. Внутренний размер шкафа в поперечном направлении составляет 566-580 мм.

 Это минимальное расстояние от левой планки до правой планки. Не изменяйте.

2. Внутренний размер шкафа в продольном направлении составляет 365-380 мм.

 Это минимальное расстояние от левой обрешетки до правой обрешетки. Не изменяйте.

3. Глубина шкафа должна быть не менее 550 мм.

4. Внешний размер шкафа должен быть не менее 596 мм, так как длина рамы составляет 59 мм.

5. Толщина доски шкафа не менее 15 мм или 20 мм.

РАСПОЛОЖЕНИЕ МИКРОВОЛНОВОЙ ПЕЧИ
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1.  Поставьте микроволновую печь в шкаф, держа ее вертикально и проверьте, что расстояние 
от двух сторон одинаковое. Затем закрепите болт (компонент 1) на верхней части микро-
волновой печи и закрепите ее в шкафу.

ШАГИ ПО УСТАНОВКЕ РАМЫ

2.  Откройте микроволновую печь, установите болт (компонент 3) и вкрутите его в корпус, за-
тем установите крышку.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

Модель MW 253 B   

Нормальное напряжение:                   220 В~50 Гц

Нормальная входная мощность (микроволновая): 1080 Вт

Нормальная выходная мощность (микроволновая):    700W

Частота микроволн:    2,450MHz

Внешние размеры (ШхВхГ)                                  595х 313х 390 мм

Внутренние размеры (ШхВхГ)               315х211х296 мм

Объем рабочего отсека печи: 20 л

Вес нетто:                              ~12,5 кг
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Данный прибор разработан, изготовлен и соответствует нормам технических регламентов 
таможенного союза и локальными нормативно-правовыми документами: ТР ТС 004/2011 
Технический регламент Таможенного союза «О безопасности низковольтного оборудова-
ния».

ТР ТС 020/2011 Технический регламент Таможенного союза «Электромагнитная совмести-
мость технических средств».

ТР ЕАЭС 037/2016 Технический регламент Евразийского экономического союза «Об ограни-
чении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники».

Изготовитель: Najboljsi Gospodinjski Aparati d.o.o.Dunajska cesta 136, 1000 Ljubljana, Словения. 
Импортер и организация, уполномоченная производителем на территории РФ: ООО «Эве-
люкс РУС».

Адрес: 125130, г. Москва, ул. Выборгская, д. 22, строение 7, эт.1, пом. 12. Телефон для связи 
+7 (800) 444-37-35 Перечень предприятий изготовителей продукции, на которую распро-
страняется действие сертификата соответствия.

Полное наименование предприятия  
изготовителя

Адрес (место нахождения)

Shenzhen Jens Electric Co.,LTD
Changxing Industial Zone,Gongming Town 
Shenzhen,Guangdong,China,518132

Произведено в КНР.
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ГАРАНТИЯ EVELUX 

ГАРАНТИЙНЫЙ ЛИСТ

ОТРЫВНОЙ ТАЛОН №1 ОТРЫВНОЙ ТАЛОН №2

Тип:

Серийный номер изделия:

Дата продажи:

Артикул: Артикул:

Серийный номер: Серийный номер:

Дата: 

Подпись:

Дата: 

Подпись:

Модель:

Продавец:

Адрес продавца:

www.evelux.ru www.evelux.ru

Печать Печать
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СРОК ДЕЙСТВИЯ ГАРАНТИИ

На прибор предоставляется 24 месяца гарантийного обслуживания. Гарантия начинает дей- 
ствовать в день передачи товара Потребителю. Пожалуйста, сохраняйте кассовый или товар- 
ный чек как подтверждение факта заключения договора купли-продажи, а также иные доку- 
менты, подтверждающие дату получения товара.

Срок службы: 5 лет со дня передачи товара Потребителю, при использовании в строгом соот- 
ветствии с настоящей инструкцией по эксплуатации и применимыми техническими стандар- 
тами.

КЕМ ВЫПОЛНЯЕТСЯ ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБCЛУЖИВАНИЕ?

Техобслуживание выполняется авторизованным сервисным центром. Информацию об авто-
ризованных сервисных центрах Вы можете узнать на сайте www.evelux.ru.

Если в вашем городе отсутствует авторизованный сервисный центр, Вам следует обратиться 
по телефону сервиса: +7 (800) 444-37-35 или отправить запрос на сайте www.evelux.ru. Не-
обходимо указать модель изделия и серийный номер изделия.

ЧТО ПОКРЫВАЕТ ДАННАЯ ГАРАНТИЯ?

Даная гарантия покрывает неисправности изделия, обусловленные дефектами конструкции 
или материалов, проявившимися после его покупки в магазине. Данная гарантия относится 
только к случаям бытового использования изделия. В рамках гарантии предусматривается 
возмещение затрат, связанных с устранением неисправностей, например, затраты на ремонт, 
запасные части, выполнение работ и дорожные расходы – при условии, что доступ к технике 
в целях ремонта не затруднен и не вызывает существенных расходов, и что неисправность 
вы- звана дефектами конструкции или материалов, покрываемыми гарантией. При данных 
усло- виях применимы нормы ЕС (№99/44/EG) и замененные запчасти переходят в собствен-
ность компании.

ЧТО ДЕЛАЕТ СЕРВИСНАЯ СЛУЖБА?

Уполномоченная сервисная служба изучит изделие и решит, покрывается ли случай данной 
гарантией. Если будет решено, что изделие попадает под действие гарантии, то сервисная 
служба или ее авторизованный партнер произведет ремонт неисправного изделия.

Обратите внимание: если день передачи товара Потребителю установить невозможно, 
гарантийный срок и срок службы исчисляются со дня изготовления товара.

Обязательно сохраняйте кассовый или товарный чек, а также иные 
документы, подтверждающие дату получения товара!

Кассовый или товарный чек является подтверждением покупки, его следует 
предъявлять при обращении за гарантийным обслуживанием.
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ЧТО НЕ ПОКРЫВАЕТ ДАННАЯ ГАРАНТИЯ?

• Обслуживание изделий с отсутствием заводской таблички (шильдика), а также с 
удалённым, стёртым или изменённым заводским номером;

• Естественный износ;

• Механические повреждения, вызванные внешним воздействием; повреждения 
вследствие небрежного обращения, обусловленные невнимательностью, 
несоблюдением инструкций по эксплуатации, неправильной установкой или 
подключением к электрической сети с напряжением не соответствующим техническим 
требованиям прибора; повреждения, вызванные химическими или электрохимическими 
реакциями; повреждения, обусловленные ржавчиной, коррозией или воздействием 
воды, в том числе, но не ограничиваясь этим, повреждения, вызванные повышенной 
жесткостью воды, подаваемой в сети водоснабжения; повреждения, вызванные 
аномальными условиями окружающей среды;

• Расходные материалы и запчасти, в том числе батареи и лампочки;

• Повреждения нефункциональных и декоративных деталей, не влияющих на нормальную 
работу устройства, том числе любые царапины или возможное различие в цвете;

• Случайные повреждения, вызванные присутствием инородных предметов и/или 
веществ, а также чисткой или устранением засоров в фильтрах, системах слива или 
дозаторах моющих средств;

• Повреждения следующих деталей: стеклокерамики, стёкол двери духовых шкафов, 
аксессуаров, корзин для посуды и столовых приборов, подающих и сливных труб, 
уплотнителей, ламп и плафонов для ламп, экранов, ручек, корпуса и частей корпуса;

• Случаев, если дефекты не были обнаружены специалистом во время визита;

• На ремонт, выполненный неуполномоченными обслуживающими организациями либо 
неавторизованными сервис-партнерами, а так же с использованием неоригинальных 
запасных частей;

• На ремонт вследствие неправильной установки;

• На повреждения, возникшие при не бытовом использовании товара, например, 
использующиеся в профессиональных целях или иных целях, связанных с 
предпринимательской деятельностью;

• Повреждения, возникшие при перевозке товара. Если покупатель самостоятельно 
осуществляет транспортировку товара домой или по другому адресу, компания не несет 
ответственности за повреждения, возникшие при перевозке.
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